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PAKEITIMAI 001-065
pateiké Teisés reikaly komitetas

PraneSimas

Sajjad Karim A7-0171/2013
Teisés akty nustatytas metinés finansinés atskaitomybés ir konsoliduotos finansinés
atskaitomybés auditas

Pasitlymas dél direktyvos (COM(2011)0778 — C7-0461/2011 —2011/0389(COD))

Pakeitimas 1

Pasiiilymas dél direktyvos
3 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

(3) kad audito jmonés galéty augti, ISbraukta.
valstybés narés turéty sudaryti joms
sqlygas gauti iSorés kapitalo. Todél
valstybés narés nebeturéty reikalauti, kad
audito jmonés minimaliq kapitalo arba
balsavimo teisiy dalj turéty teisés akty
nustatytq auditq atliekantys auditoriai
arba audito jmonés, su sqlyga, kad
dauguma administracinio organo nariy
yra audito jmonés, kurios yra patvirtintos
bet kurioje valstybéje naréje, arba geros
reputacijos teisés akty nustatytq auditq
atliekantys auditoriai;

Pagrindimas

Tolesni veiksmai, kuriy imtasi iSbraukus komerciniy jmoniy galimybe dalyvauti be apribojimy.
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Pakeitimas 2

Pasitilymas dél direktyvos
5 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos siitlomas tekstas

Pakeitimas

(5a) nors pagrindiné atsakomybé uz
finansinés informacijos pateikimgq tenka
audituojamy jmoniy vadovybei,
auditoriaus pareiga aktyviai, kaip
informacijos naudotojui, prasyti
vadovybés pateikti informacijq. Todél,
siekiant pagerinti audito kokybe, svarbu,
kad auditoriai laikytysi didesnio
profesinio skepticizmo audituojamos
imonés atZvilgiu. Auditoriai, nepaisydami
to, kad ankstesné patirtis rodo, jog
audituojamos jmonés vadovybé yra
sqZininga ir principinga, neturéty atmesti
galimybés, kad dél klaidos arba
sukciavimo informacijoje gali biiti
reikSmingy netikslumy.

(Reglamento COM(2011)0779 16 konstatuojamosios dalies 1 dalis)

Pakeitimas 3

Pasitlymas dél direktyvos
6 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(6) siekiant padidinti teisés akty nustatytq
auditq atliekanciy auditoriy ir audito
imoniy nepriklausomumq nuo
audituojamo subjekto atliekant teisés akty
nustatytq auditq, bet kuris asmuo ar
subjektas, turintis teisiy audito jmonéje,
turéty biuti nepriklausomas nuo
audituojamo subjekto ir neturéty
dalyvauti audituojamam subjektui
priimant sprendimus;

Pakeitimas

(6) auditoriai, audito jmonés ir jy
darbuotojai visy pirma turéty atsisakyti
atlikti jmonés teisés akty nustatytq auditq,
jei joje turi verslo arba finansiniy
interesy, nedalyvauti prekyboje
finansinémis priemonémis, kurias isleido,
garantavo arba kitaip parémé
audituojama jmoné, isskyrus investicijas
pagal diversifikuotas kolektyvinio
investavimo schemas. Teisés akty
nustatytq auditq atliekantis auditorius
arba audito jmoné turéty nedalyvauti
audituojamos jmonés vidaus sprendimy
priémimo procese. Teisés akty nustatytq
auditq atliekantiems auditoriams arba jy
darbuotojams turéty biiti neleidZiama
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imtis vadovaujanciy pareigy
audituojamoje jmonéje arba pareigy
audituojamos jmonés valdyboje, jei po
audito nepraéjo atitinkamas laikotarpis;

(Reglamento COM(2011)0779 9 konstatuojamoji dalis)

Pakeitimas 4

Pasiiilymas dél direktyvos
6 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas

(6a) svarbu, kad teisés akty nustatytq
auditq atliekantys auditoriai ir audito
imonés gerbty savo klienty teises |
privatumgq ir duomeny apsauggq. Todél jie
turéty laikytis griezty konfidencialumo ir
profesinés paslapties taisykliy, kurios vis
délto neturéty kliudyti tinkamai vykdyti Sia
direktyva arba bendradarbiauti su grupés
auditoriumi, kai atliekamas konsoliduotyju
finansiniy ataskaity auditas ir kai
patronuojancioji imon¢ yra treciojoje
Salyje, jei laikomasi 1995 m. spalio 24 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
(95/46/EB) dél asmeny apsaugos tvarkant
asmens duomenis ir dél laisvo tokiy
duomeny judéjimo. Taciau pagal tokias
taisykles teisés akty nustatytq auditq
atliekanciam auditoriui arba audito
imonei neturéty biiti leidZiama
bendradarbiauti su treciyjy Saliy
institucijomis, kurios nepriklauso
Direktyvos 2006/43/EB XI skyriuje
numatytiems bendradarbiavimo
kanalams. Tos konfidencialumo taisyklés
taip pat turéty biti taikomos bet kuriam
teisés akty nustatytq auditq atliekanciam
auditoriui arba audito jmonei, kuris (-i)
nebedalyvauja vykdant konkrecias audito
Sfunkcijas;

L OL L 281, 1995 11 23, p. 31.

(Reglamento COM(2011)0779 14 konstatuojamoji dalis)
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Pakeitimas 5

Pasitilymas dél direktyvos
6 b konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos siitlomas tekstas

Pakeitimas

(6b) tinkama teisés akty nustatytq auditq
atliekanciy auditoriy ir audito jmoniy
vidaus organizaciné struktiira turéty
prisidéti prie visy grésmiy jy
nepriklausomumui prevencijos. Taigi
audito jmonés savininkai arba akcininkai,
taip pat jos vadovai neturéty Kistis i teisés
akty nustatytq auditq jokiu bidu, galinciu
pakenkti audito jmonés vardu teisés akty
nustatytq auditq atliekandcio auditoriaus
nepriklausomumui ir objektyvumui.
Teisés akty nustatytq auditq atliekantys
auditoriai ir audito jmonés taip pat turéty
idiegti tinkamgq vidaus politikq ir
procediiras, skirtas darbuotojams ir
kitiems asmenims, kurie jy organizacijose
dalyvauja teisés akty nustatyto audito
veikloje, siekdami uZtikrinti, kad jie
laikytysi teisés aktuose jiems nustatyty
prievoliy. Sia politika ir procediiromis
visy pirma turéty biti siekiama uZkirsti
keliq visoms grésméms nepriklausomumui
ir jas Salinti bei uZtikrinti teisés akty
nustatyto audito kokybe, teisingumgq ir
kruopstumaq. Ta politika ir procediiros
turéty biti proporcingos teisés akty
nustatytq auditq atliekancio auditoriaus
arba audito jmonés veiklos mastui ir
sudétingumui;

(Reglamento COM(2011)0779 8 konstatuojamoji dalis)

Pakeitimas 6

Pasitilymas dél direktyvos
6 c konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos siitlomas tekstas

Pakeitimas

(6¢) atlikus teisés akty nustatytq auditq
parengiama nuomoné apie audituojamos
imonés finansiniy ataskaity tikrumgq ir
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teisingumgq. Taciau suinteresuotieji
subjektai gali neZinoti apie audito
apribojimus (reikS§mingumgq, atrankos
metodus, auditoriy vaidmenj nustatant
sukciavimo atvejus ir vadovybés
atsakomybe), todél gali atsirasti liikesciy
skirtumy. Siekiant tuos skirtumus
sumazinti svarbu aiSkiau nustatyti teisés
akty nustatyto audito apimtj;

(Reglamento COM(2011)0779 15 konstatuojamoji dalis)

Pakeitimas 7

Pasiiilymas dél direktyvos
6 d konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

(6d) Audito kokybés uZtikrinimas turéty
biti pagrindinis kriterijus, taikomas
organizuojant audito darbq ir paskirstant
uZduotims atlikti reikalingus isteklius.
Teisés akty nustatytq auditq atliekancio
auditoriaus, audito jmonés ir jy
darbuotojy sqZiningumas yra svarbus
veiksnys uZtikrinant visuomenés
pasitikéjimgq teisés akty nustatytu auditu ir
finansy rinkomis. Todél bet kokj
incidentq, kuris gali turéti svarbiy
padariniy teisés akty nustatyto audito
veiklos teisingumui, reikéty tinkamai
spresti. Teisés akty nustatytq auditq
atliekantis auditorius arba audito jmoné
audito darbq turéty tinkamai
dokumentuoti;

(Reglamento COM(2011)0779 16 konstatuojamosios dalies 2 dalis)

Pakeitimas 8

Pasiiilymas dél direktyvos
6 e konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

(6e) aukstq audito kokybe turéty padéti
uZtikrinti patikimos kiekvieno teisés akty
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nustatyto audito vidaus kokybés kontrolés
perZiiiros. Todél teisés akty nustatytq
auditq atliekantis auditorius arba audito
imoné neturéty teikti savo audito iSvados,
kol nebus atlikta tokia vidaus kokybés
kontrolés perZiiira;

(Reglamento COM(2011)0779 18 konstatuojamoji dalis)

Pakeitimas 9

Pasiiilymas dél direktyvos
7 konstatuojamoji dalis

Komisijos siiilomas tekstas

(7) taip pat svarbu uztikrinti, kad Sajungoje
bty atliekamas aukstos kokybés teisés
akty nustatytas auditas. Tod¢l visus teis€s
akty nustatytus auditus reikéty atlikti
remiantis tarptautiniais audito standartais,
kurie yra Tarptautinés buhalteriy
federacijos (IFAC) 2009 m. parengto
AiSkumo projekto dalis, tiek, kiek jie
susije su teisé€s akty nustatytais auditais.
Valstybéms naréms turéty biiti leista taikyti
papildomas nacionalines audito procediiras
ar reikalavimus tik tuo atveju, jei jie
atsiranda dél konkrec¢iy nacionalinés teisés
reikalavimy, susijusiy su metiniy arba
konsoliduotyju finansiniy ataskaity teisés
akty nustatyto audito apimtimi, kai ty
reikalavimy nenumato tarptautiniai audito
standartai, ir tik tuo atveju, jei dél to
padidétu metiniy arba konsoliduotyju
finansiniy ataskaity patikimumas ir kokybé
ir tai reikalinga Sqjungos gyventojy
gerovei uZtikrinti. Komisija turéty ir toliau
stebéti Tarptautinés buhalteriy federacijos
(IFAC) rengiamy tarptautiniy audito
standarty turinj ir jy priémimo procesa;

Pakeitimas

(7) taip pat svarbu uztikrinti, kad Sajungoje
buty atliekamas aukstos kokybés teisés
akty nustatytas auditas. Tod¢l visus teisés
akty nustatytus auditus reikéty atlikti
remiantis Tarptautiniy audito ir
ugtikrinimo standarty valdybos (TAUSYV)
parengtais tarptautiniais audito standartais
tiek, kiek jie susijg su teisés akty
nustatytais auditais. Valstybéms naréms
turéty biiti leista taikyti papildomas
nacionalines audito procediras ar
reikalavimus tik tuo atveju, jei jie atsiranda
dél konkre€iy nacionalinés teisés ar
reguliavimo reikalavimy, susijusiy su
metiniy arba konsoliduotyjy finansiniy
ataskaity teisés akty nustatyto audito
apimtimi, kai ty reikalavimy nenumato
tarptautiniai audito standartai, ir tik tuo
atveju, jei dél to padidéty metiniy arba
konsoliduotyjy finansiniy ataskaity
patikimumas ir kokybé. Komisija turéty ir
toliau stebéti Tarptautiniy audito ir
uZtikrinimo standarty valdybos (TAUSYV)
rengiamy tarptautiniy audito standarty
turinj ir ju priémimo procesa;
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Pakeitimas 10

Pasiiilymas dél direktyvos
7 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas

(7a) kai atliekamas konsoliduotyjy
finansiniy ataskaity auditas, svarbu
aiSkiai apibréZti atskirose jmoniy grupés
imonése teisés akty nustatytq auditq
atliekanciy auditoriy atsakomybe. Tokiu
atveju visa atsakomybé uz audito iSvadg
turéty tekti grupés auditoriui;

(Reglamento COM(2011)0779 17 konstatuojamoji dalis)

Pakeitimas 11

Pasiiilymas dél direktyvos
9 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(9) teisés akty nustatytq auditq atliekanciy

auditoriy ir audito jmoniy vieSoji
prieZiiira apima teisés akty nustatytq
auditq atliekanciy auditoriy ir audito
imoniy patvirtinimq ir registracijq,
profesinés etikos ir audito jmonés vidaus
kokybés kontrolés standarty priemimg,
testini mokyma, taip pat kokybés
uztikrinimo, veiklos tyrimo ir sankcijy
taikymo teisés akty nustatytq auditq
atliekantiems auditoriams ir audito
imonéms sistemas. Siekiant padidinti
auditoriy prieZiiros skaidrumgq ir
uZtikrinti daugiau atskaitomybés,
kiekviena valstybé naré turéty paskirti
viengq institucijq, atsakingq u? teisés akty
nustatytq auditq atliekanciy auditoriy ir
audito imoniy viesSqjq prieZiiirq. Tokiy
vieSosios prieZiiiros institucijy
nepriklausomumas nuo audito profesijos
yra pagrindiné biitina sqlyga siekiant
teisés akty nustatytq auditq atliekanciy
auditoriy ir audito jmoniy vieSosios
prieZiiiros sistemos vientisumo,
veiksmingumo ir sklandaus veikimo.

Pakeitimas

ISbraukta.
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Todél vieSosios prieZiiiros institucijoms
turéty vadovauti nepraktikuojantys
asmenys ir valstybés narés turéty parengti
nepriklausomas ir skaidrias
nepraktikuojanciy asmeny atrankos
procediiras;

Pakeitimas 12

Pasiiilymas dél direktyvos
11 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(11) tam, kad tarpvalstybing veikla
vykdantys arba tinklui priklausantys teisés
akty nustatyta audita atliekantys auditoriai
reikia, kad valstybiy nariy vieSosios
priezitiros institucijos keistysi informacija.
Siekiant uztikrinti informacijos, kuria gali
buti kei¢iamasi, konfidencialuma,
valstybés narés ipareigojima saugoti
profesing paslapti turéty taikyti ne tik
vieSosios priezitiros institucijy
darbuotojams, bet ir visiems asmenims,
kuriems vieSosios prieziliros institucijos
perdavé savo uzduotis. Kompetentinga
institucija turéty turéti galimybe kitoms
institucijoms ar jstaigoms perduoti tik tas
uzduotis, kurios susijusios su teisés akty
nustatytq auditq atliekanciy auditoriy
patvirtinimu ir registracija. Tokiam
uzduodiy perdavimui taikomos tam tikros
sqlygos, o galutiné atsakomybé turéty
tekti kompetentingai institucijai;

Pakeitimas 13

Pasiiilymas dél direktyvos
11 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas

(11) tam, kad tarpvalstybing veikla
vykdantys arba tinklui priklausantys teisés
akty nustatyta audita atliekantys auditoriai
reikia, kad valstybiy nariy vieSosios
priezitros institucijos keistysi informacija.
Siekiant uztikrinti informacijos, kuria gali
buti kei¢iamasi, konfidencialuma,
valstybés narés jpareigojima saugoti
profesing paslapti turéty taikyti ne tik
vieSosios priezitiros institucijy
darbuotojams, bet ir visiems asmenims,
kuriems vieSosios prieziliros institucijos
perdavé savo uzduotis.

Pakeitimas

(11a) audito komitetas arba lygiavertes
funkcijas vykdantis audituojamos ijmonés
organas turi lemiamgq vaidmenj
uZtikrinant aukstq teisés akty nustatyto
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audito kokybe. Ypac svarbu stiprinti
audito komiteto nepriklausomumq ir
techning kompetencijq ir tuo tikslu
reikalauti, kad dauguma jo nariy biity
nepriklausomi, bent vienas komiteto narys
turéty kompetencijos audito srityje, o kitas
— audito ir (arba) apskaitos srityje.

2005 m. vasario 15 d. Komisijos
rekomendacijoje dél bendroviy, kuriy
vertybiniai popieriai yra jtraukti | birios
sqrasus, direktoriy konsultanty arba
stebétojy tarybos nariy vaidmens ir dél
(stebétojy) tarybos komitety nurodoma,
kaip turéty buti sudaromas audito
komitetas ir kaip jis turéty veikti. Taciau
atsigvelgiant | jmoniy, kuriy rinkos
kapitalizacija yra maZesné, maZyjy ir
vidutiniy jmoniy valdyby veiklos mastq,
bity tikslinga, jei jmoniy audito komitetui
arba lygiareikSmes funkcijas
audituojamoje jmonéje vykdanciam
organui pavestas funkcijas vykdyty
administracinis ar prieziiiros organas
kaip visuma.

(Reglamento COM(2011)0779 23 konstatuojamosios dalies dalis)

Pakeitimas 14

Pasiillymas dél direktyvos
13 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(13) reikéty perzitiréti Sajungos mazasias ir
vidutines jmones slegiancia nasta,
patiriama dél ju finansiniy ataskaity audito,
ir ja sumazinti iki biitino minimumo kartu
nemazinant investuotoju apsaugos.
Valstybés narés turéty uztikrinti, kad
audito standartai, kuriais vadovaujantis
atlieckamas tokiy imoniy finansiniy
ataskaity teisés akty nustatytas auditas,
buty taikomi proporcingai mazyjuy ir
vidutiniy imoniy dydziui;

Pakeitimas

(13) reikeéty perziiiréti Sajungos mazasias ir
vidutines jmones slegiancig nasta,
patiriama dél ju finansiniy ataskaity audito,
ir ja sumazinti iki bitino minimumo kartu
nemazinant investuotojy apsaugos.
Valstybés narés turéty uztikrinti, kad
audito standartai, kuriais vadovaujantis
atlieckamas tokiy imoniy finansiniy
ataskaity teisés akty nustatytas auditas,
bty taikomi proporcingai mazyjy ir
vidutiniy imoniy dydziui. Deréty taip pat
atsigvelgti | tai, kad tiek maZosios, tiek
vidutinés jmonés biina jvairaus dydZio, be
to, skiriasi jy veiklos sudétingumas;
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Pakeitimas 15

Pasitilymas dél direktyvos
15 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(15) siekiant apsaugoti atitinkamy Saliy
teises valstybiy nariy kompetentingoms
institucijoms bendradarbiaujant su treciyjy
Saliy kompetentingomis institucijomis, kai
bendradarbiavimas apima keitimasi audito
darbo dokumentais ar kitais svarbiais
dokumentais, reikalingais vertinant atlikto
audito kokybe, valstybés narés turéty
uztikrinti, kad juy kompetentingy institucijy
sudarytuose darbo susitarimuose, kuriais
grindziamas keitimasis tokiais
dokumentais, numatyta pakankamai
apsaugos priemoniy, kad biity apsaugotas
verslo slaptumas ir komerciniai interesai,
iskaitant audituojamy subjekty pramoninés
ir intelektinés nuosavybés teises;

Pakeitimas 16

Pasitilymas dél direktyvos
20 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(20) kadangi Sios direktyvos tikslo, t. y.
stiprinti investuotoju apsaugq, kiek ji
susijusi su imoniy skelbiamomis
finansinémis ataskaitomis, toliau gerinant
Sajungoje atlickamy teisés akty nustatyty
audity kokybe, valstybés narés negali
deramai pasiekti ir kadangi dél jo masto ir
poveikio to tikslo biity geriau siekti
Sajungos lygmeniu, laikydamasi Europos
Sajungos sutarties 5 straipsnyje nustatyto
subsidiarumo principo Sajunga gali
patvirtinti priemones. Pagal tame

Pakeitimas

(15) siekiant apsaugoti atitinkamy Saliy
teises valstybiy nariy kompetentingoms
institucijoms bendradarbiaujant su treciyju
Saliy kompetentingomis institucijomis, kai
bendradarbiavimas apima keitimasi audito
darbo dokumentais ar kitais svarbiais
dokumentais, reikalingais vertinant atlikto
audito kokybe, valstybés narés turéty
uztikrinti, kad ju kompetentingy institucijy
sudarytuose darbo susitarimuose, kuriais
grindziamas keitimasis tokiais
dokumentais, numatyta pakankamai
apsaugos priemoniy, kad bty apsaugotas
verslo slaptumas ir komerciniai interesai,
iskaitant audituojamy subjekty pramoninés
ir intelektinés nuosavybés teises. Valstybés
narés uztikrina, kad Siais susitarimais
bity laikomasi Direktyvos 95/46/EB
nuostaty ir kad jie biity su jomis
suderinami;

Pakeitimas

(20) kadangi Sios direktyvos tikslo, t. y.
stiprinti investuotoju pasitikéjimq imoniy
skelbiamy finansiniy ataskaity
teisingumu ir sqZiningumu, toliau gerinant
Sajungoje atlickamy teisés akty nustatyty
audity kokybeg, valstybés narés negali
deramai pasiekti ir kadangi dél jo masto ir
poveikio to tikslo biity geriau siekti
Sajungos lygmeniu, laikydamasi Europos
Sajungos sutarties 5 straipsnyje nustatyto
subsidiarumo principo Sajunga gali
patvirtinti priemones. Pagal tame
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straipsnyje nustatyta proporcingumo
principa Sia direktyva nevir§ijama to, kas
biitina nurodytam tikslui pasiekti;

Pakeitimas 17

Pasiillymas dél direktyvos

1 straipsnio 1 punkto a papunktis
Direktyva 2006/43/EB

1 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

a) itraukiamos §ios pastraipos:

»22, 25 ir 27-30 sios direktyvos straipsniai
netaikomi atliekant vieSojo intereso jmoniy
teisés akty nustatyta metinés finansinés
atskaitomybeés ir konsoliduotos finansinés
atskaitomybés auditg, nebent Reglamente
(ES) Nr. [xxx] nurodyta kitaip.

32-36 Sios direktyvos straipsniai taikomi
vie$ojo intereso imonéms tiek, kiek tai
susije su priezitira, kaip laikomasi 3—-20
straipsniuose nustatyty taisykliy deél teisés
akty nustatyta audita atliekanciy auditoriy
ar audito imoniy patvirtinimo ir
registravimo. .

Pakeitimas 18

Pasiiilymas dél direktyvos

1 straipsnio 2 punkto a papunktis
Direktyva 2006/43/EB

2 straipsnio 1 punkto ¢ papunktis

straipsnyje nustatyta proporcingumo
principa Sia direktyva nevirsijama to, kas
biitina nurodytam tikslui pasiekti;

Pakeitimas

a) itraukiamos §ios pastraipos:

»25, 28 ir 29 sios direktyvos straipsniai
netaikomi atliekant vieSojo intereso imoniy
teisé€s akty nustatyta metinés finansinés
atskaitomybeés ir konsoliduotos finansinés
atskaitomybés audita, nebent Reglamente
(ES) Nr. [xxx] nurodyta kitaip.

32-36 Sios direktyvos straipsniai taikomi
vie$ojo intereso imonéms tiek, kiek tai
susije su priezitira, kaip laikomasi 3—20
straipsniuose nustatyty taisykliy dél teisés
akty nustatyta audita atliekanc¢iy auditoriy
ar audito ijmoniy patvirtinimo ir
registravimo.*.

Komisijos sitillomas tekstas Pakeitimas
¢) maZosios jmonés ji atlieka ISbraukta.
savanoriskai;
Pagrindimas

Nereikia reguliuoti savanoriskai atliekamo mazyjy imoniy audito.
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Pakeitimas 19

Pasitilymas dél direktyvos

1 straipsnio 2 punkto a a papunktis (naujas)
Direktyva 2006/43/EB

2 straipsnio 5 punktas

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 20

Pasitilymas dél direktyvos

1 straipsnio 2 punkto b papunktis
Direktyva 2006/43/EB

2 straipsnio 10 punktas

Komisijos siiilomas tekstas

,»10. ,,kompetentingos institucijos‘ — tai
istatymu paskirtos institucijos, atsakingos
uz teisés akty nustatyta audita atliekanciy
auditoriy ir audito jmoniy arba konkreciy
ju veiklos aspekty reguliavima ir (arba)
priezitira; ,,kompetentinga institucija“
konkrec¢iame straipsnyje reiskia nuoroda {
institucija, atsakinga uz tame straipsnyje
nurodyty funkcijy vykdyma;*;

Pakeitimas 21

Pasitilymas dél direktyvos
1 straipsnio 2 punkto d papunktis
Direktyva 2006/43/EB

2 straipsnio 13 punktas

Pakeitimas

aa) 5 punktas pakei¢iamas taip:

»3. ,trefiosios Salies auditorius® — tai
fizinis asmuo, kuris atlieka treciojoje
Salyje jregistruotos imonés metinés
finansinés atskaitomybés arba
konsoliduotos finansinés atskaitomybés
audita, iSskyrus atvejus, kai tas asmuo yra
teisés akty nustatytq auditq atliekantis
auditorius ar audito jmoné ir treciosios
Salies audito veiklq priZiiiri valstybé
naré;*;

Pakeitimas

,10. ,,kompetentingos institucijos‘ — tai
istatymu paskirtos institucijos, atsakingos
uz teisés akty nustatyta audita atliekanciy
auditoriy ir audito jmoniy arba konkreciu
ju veiklos aspekty reguliavima ir (arba)
prieziiira; ,,kompetentinga institucija“
konkrec¢iame straipsnyje reiskia nuoroda {
institucija arba jstaigq (-as), atsakinga (-
as) uz tame straipsnyje nurodyty funkciju
vykdyma;*;
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Komisijos sitilomas tekstas

d) 13 punktas pakeiciamas taip:

,»13. ,,vieSojo intereso imonés* — tai:

a) valstybés narés teisés reguliuojamos
imonés, kuriy perleidziamaisiais
vertybiniais popieriais leidziama prekiauti
bet kurios kitos valstybés narés
reguliuojamoje rinkoje, kaip apibrézta
Direktyvos 2004/39/EB 4 straipsnio 1
dalies 14 punkte;

b) kredito istaigos, kaip apibrézta Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos
2006/48/EB 4 straipsnio 1 punkte;

¢) draudimo imonés, kaip apibrézta
Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2009/138/EB(**) 13
straipsnyje;

d) valstybés narés teisés regulivojamos
imonés, kurios yra mokéjimo istaigos, kaip
apibréita Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2007/64/EB(***) 4 straipsnio 4
punkte, isskyrus atvejus, kai taikoma tos
direktyvos 15 straipsnio 2 dalis;

e) valstybés narés teisés reguliuojamos
imonés, kurios yra elektroniniy pinigy
istaigos, kaip apibréita Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos
2009/110/EB(***%*) 1 straipsnio 2 punkte,
iSskyrus atvejus, kai taikoma Direktyvos
2007/64/EB 15 straipsnio 2 dalis;

f) investicinés jmonés, kaip apibréita
Direktyvos 2004/39/EB 4 straipsnio 1
dalies 1 punkte;

g) ES alternatyvaus investavimo fondai,
kaip apibréZta Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos 2011/61/EB(****%)
4 straipsnio 1 dalies k punkte;

h) kolektyvinio investavimo |

Pakeitimas

d) 13 punktas pakeiCiamas taip:

,»13. ,,vieSojo intereso jmonés* — tai
imonés, kurios yra:

a) valstybés narés teisés reguliuojamos
imonés, kuriy perleidziamaisiais
vertybiniais popieriais leidziama prekiauti
bet kurios kitos valstybés narés
reguliuojamoje rinkoje, kaip apibrézta
Direktyvos 2004/39/EB 4 straipsnio 1
dalies 14 punkte;

b) kredito istaigos, kaip apibrézta 2006 m.
birZelio 14 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos 2006/48/EB dél kredito
istaigy veiklos pradéjimo ir vykdymo

4 straipsnio 1 punkte, iSskyrus tos
direktyvos (*) 2 straipsnyje nurodytas
istaigas,

¢) draudimo imonés, kaip apibrézta

1991 m. gruodZio 19 d. Tarybos direktyvos
91/674/EEB dél draudimo jmoniy metinés
finansinés atskaitomybés 2 straipsnio 1
dalyje, arba

d) valstybés narés priskirtos vieSojo
intereso imonés, pavyzdZiui, jmonés,
kurios yra svarbios visuomenei dél jy
verslo pobiidZio, dydZio arba jy
darbuotojy skaiciaus;
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perleidZiamus vertybinius popierius
subjektai (KIPVPS), kaip apibréita
Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2009/65/EB(**%*%%)

1 straipsnio 2 dalyje;

i) valstybés narés teisés reguliuojamos
imonés, kurios yra centriniai vertybiniy
popieriy depozitoriumai;

Jj) pagrindinés sandorio Salys, kaip
apibréZta Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento X/XXXX(*%**%*%) [7r,
Reglamento dél ne birZos isvestiniy
finansiniy priemoniy, pagrindiniy
sandorio Saliy ir sandoriy duomeny
saugykly pasiiilymq, COM(2010) 484] 2
straipsnio 1 dalyje;

(*) OL L 177, 2006 6 30, p. 1.

(**) OL L 335,2009 12 17, p. 1.

(**%) OL L 319, 2007 12 5, p. 1.
(**%%) OL L 267, 2009 10 10, p. 7.
(*¥xx%) OL L 174, 2011 7 1, p. 1.
(*¥xxss) OL L 302, 2009 11 17, p. 32.
(vrranin) OLL ... %

Pakeitimas 22
Pasiiilymas dél direktyvos
1 straipsnio 3 punkto b papunkcio i papunktis

Direktyva 2006/43/EB
3 straipsnio 4 dalies pirmos pastraipos b punktas

Komisijos siiilomas tekstas

i) pirmos pastraipos b punktas
iSbraukiamas;

Pakeitimas 23

Pasitilymas dél direktyvos

1 straipsnio 3 punkto b papunkcio iii papunktis

Direktyva 2006/43/EB
3 straipsnio 4 dalies antra pastraipa

(*) OL L 177, 2006 6 30, p. 1.

Pakeitimas

ISbraukta.
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Komisijos sitilomas tekstas

iil) antra pastraipa pakeiciama taip:

» Valstybés narés negali nustatyti
papildomy sqlygy dél Siy punkty.
Valstybés narés negali reikalauti, kad
audito jmonés minimaliq kapitalo arba
balsavimo teisiy dalj turéty teisés akty
nustatytq auditq atliekantys auditoriai
arba audito jmonés. “.

Pakeitimas 24

Pasiiilymas dél direktyvos
1 straipsnio 5 punktas
Direktyva 2006/43/EB

6 straipsnio 1 a dalis (nauja)

Komisijos siilomas tekstas

32 straipsnyje nurodytos kompetentingos
institucijos bendradarbiauja sieckdamos
Siame straipsnyje nustatyty reikalavimy
konvergencijos. Jos bendradarbiauja su
Europos vertybiniy popieriy ir rinky
institucija (EVPRI) ir [XXXX]
Reglamento [XXX] X straipsnyje
nurodytomis kompetentingomis
institucijomis tiek, kiek tokia

konvergencija susijusi su vieSojo intereso

imoniy teisés akty nustatytu auditu.

Pakeitimas 25

Pasiiilymas dél direktyvos

1 straipsnio 6 punkto b papunktis
Direktyva 2006/43/EB

8 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

b) 3 dalis pakei¢iama taip:

»Komisijai suteikiami jgaliojimai pagal

48a straipsnj priimti deleguotuosius aktus,

Pakeitimas

iil) antra pastraipa iShraukiama.

Pakeitimas

32 straipsnyje nurodytos kompetentingos
institucijos bendradarbiauja sieckdamos
Siame straipsnyje minimalios nustatyty
reikalavimy konvergencijos. Taip
bendradarbiaudamos Sios kompetentingos
institucijos atsizvelgia | audito ir audito
profesijos pokycius, visy pirma j jau
pasiektq profesijos konvergencijq.

Pakeitimas

b) 3 dalis iSbraukiama.
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kuriais biity keic¢iamas dalyky, kuriuos
reikia jtraukti i Sio straipsnio 1 dalyje
nurodytq teoriniy Ziniy testq, sqrasas.
Naudodamasi Siais jgaliojimais Komisija
atsigvelgia | audito ir audito profesijos
pokydius.“

Pakeitimas 26

Pasiiilymas dél direktyvos

1 straipsnio 7 punktas

Direktyva 2006/43/EB

14 straipsnio 2 dalies antra pastraipa

Komisijos siiilomas tekstas

Adaptacijos laikotarpis nevirsija treju mety
ir atliekamas jo vertinimas.

Pakeitimas 27

Pasitilymas dél direktyvos
1 straipsnio 8 punktas
Direktyva 2006/43/EB

15 straipsnio 1 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

15 straipsnio 1 dalis papildoma Sia
pastraipa:

» VieSqji registrq tvarko kompetentinga
institucija, nurodyta 32 straipsnyje. .

Pakeitimas 28

Pasiiilymas dél direktyvos

1 straipsnio 9 punktas
Direktyva 2006/43/EB

17 straipsnio 1 dalies j punktas

Komisijos siiilomas tekstas

,jel tinkama, nurodoma, ar audito imoné

Pakeitimas
Adaptacijos laikotarpis nevir$ija treju mety

ir atlickamas jo vertinimas, siejamas su

profesinés kompetencijos lygiu, pasiektu
taikant su auditais susijusiq nacionaling
teise.

Pakeitimas

ISbraukta.

Pakeitimas

,jei tinkama, nurodoma, ar audito imoné
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3

registruota pagal 3a ir 3b straipsnius.”.

Pakeitimas 29

Pasiillymas dél direktyvos

1 straipsnio 10 a punktas (naujas)
Direktyva 2006/43/EB

21 straipsnio 2 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

registruota pagal 3b straipsnj.

Pakeitimas

10a. 21 straipsnis papildomas Sia
pastraipa:

2a. Atlikdami teisés akty nustatytq auditq,
teisés akty nustatytq auditq atliekantis
auditorius arba audito jmoné per visq
auditq laikosi profesinio skepticizmo
principo, pripaZindamas (-a) reikSmingy
netikslumy informacijoje galimybe dél
fakty arba elgesio, rodanciy (-ios), kad
padaryta paZeidimy, jskaitant sukciavimgq
ir klaidas, nepaisydamas (-a) to, kad
ankstesné auditoriaus arba jmonés
patirtis rodo, jog audituojamos jmonés
vadovybé ir uz imonés valdymq atsakingi
asmenys buvo sqZiningi ir principingi,
kaip reikalaujama pagal tarptautinius
standartus, nurodytus 26 straipsnyje.

Siame straipsnyje ,,profesinis
skepticizmas“ — tai poZiuris, kurio
laikantis abejojama, atsargiai vertinamos
sqlygos, galincios rodyti, kad informacija
gali bitti neteisinga dél klaidy arba dél
sukciavimo, ir kritiSkai vertinami audito
frodymai.

(Reglamento COM(2011)0779 15 straipsnis)

Pakeitimas 30

Pasiillymas dél direktyvos
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1 straipsnio 11 punkto a papunktis
Direktyva 2006/43/EB
22 straipsnio 1 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

1. Valstybés narés uztikrina, kad
atlikdamas teisés akty nustatyta audita
auditorius ir (arba) audito jmoné ir bet
kuris audito jmonés balsavimo teisiy
turintis asmuo nebiity priklausomi nuo
audituojamo subjekto ir nedalyvauty
priimant sprendimus audituojamame
subjekte.

Pakeitimas 31

Pasiiilymas dél direktyvos

1 straipsnio 11 punkto b papunktis
Direktyva 2006/43/EB

22 straipsnio 2 dalis

Pakeitimas

1. Valstybés narés uztikrina, kad
atlikdamas teisés akty nustatyta audita
auditorius arba audito jmoné ir bet kuris
fizinis asmuo, galintis daryti tiesioginj ar
netiesioginj poveikj teisés akty nustatyto
audito rezultatams, nebiity priklausomi
nuo audituojamo subjekto.

Jie turi biiti nepriklausomi laikotarpiu,
kurj apima finansinés ataskaitos, kurios
bus audituojamos, ir laikotarpiu, kurj
atliekamas teisés akty nustatytas auditas.

Teisés akty nustatytq auditq atliekantis
auditorius ar audito jmoné neatlieka
teisés akty nustatyto audito, jei esama
savikontrolés, savanaudisSky interesy,
tarpininkavimo, draugisky santykiy ar
bauginimo rizikos, kuri atsiranda dél
finansiniy, asmeniniy, verslo, darbiniy ar
kity rySiy tarp:

— teisés akty nustatytq auditq atliekancio
auditoriaus, audito jmonés, jos tinklo ir
bet kurio fizinio asmens, galincio daryti
poveikj teisés akty nustatyto audito
rezultatams, ir

— audituojamo subjekto;

ir dél kurios objektyvi, supratinga ir gerai
informuota trecioji Salis, atsiZvelgdama §
taikomas apsaugos priemones, padaryty
iSvadg, jog kilo pavojus teisés akty
nustatytq auditq atliekancio auditoriaus
ar audito jmonés nepriklausomumui,
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Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

b) 2 dalies antra pastraipa iSbraukiama; b) 2 dalis pakeiciama taip:

2. Teisés akty nustatytq auditq atliekantis
auditorius, audito jmoné, jy pagrindiniai
audito partneriai, darbuotojai ir kiti
fiziniai asmenys, kuriy paslaugomis
naudojasi arba kuriy paslaugas
kontroliuoja toks auditorius arba jmoné ir
kurie tiesiogiai dalyvauja atliekant teisés
akty nustatytq auditq, taip pat su jais
artimais rySiais susije asmenys, kaip yra
nurodyta Komisijos direktyvos
2004/72/EB 1 straipsnio 2 dalyje, negali:

a) turéti jokiy audituojamos jmonés,
imoneés filialo, kuriam audituojama jmoné
svarbi, arba kokios nors jmonés, kurios
finansiné informacija jtraukiama §
audituojamos jmonés finansines
ataskaitas, finansiniy priemoniy, isskyrus
netiesiogiai pagal diversifikuoto
kolektyvinio investavimo schemas turimas
akcijas, iskaitant valdomus fondus,
pavyzdZiui, pensijy arba gyvybés
draudimo fondus;

b) turéti ar biti turéjes per pastaruosius
12 ménesiy su audituojama jmone,
patronuojancia jmone, kuriai
audituojama jmoné svarbi, arba bet kokia
kita jmone, kurios finansiné informacija
ftraukiama | audituojamos jmonés
finansines ataskaitas, jokiy asmeniniy,
verslo, darbo ar kity santykiy, kurie,
objektyvaus, tinkamo ir informuoto
treciojo asmens nuomone, gali kelti
grésme ar kurie i§ esmés gali biti
laikomais kelianciais grésme teisés akty
nustatytq auditq atliekancio auditoriaus
arba audito jmonés nepriklausomumui.

(Reglamento COM(2011)0779 7 straipsnis)

Pakeitimas 32

Pasiilymas dél direktyvos
1 straipsnio 11 punkto b a papunktis (naujas)
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Direktyva 2006/43/EB
22 straipsnio 2 a ir 2 b dalys (naujos)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas

ba) 22 straipsnis papildomas Siomis
dalimis:

2a. 2 dalyje nurodyti asmenys arba
imonés negali tarpininkauti arba priimti
dovany, vaiSiy arba panaSiy paslaugy is
audituojamos jmonés, nebent objektyvaus,
tinkamo ir informuoto trecCiojo asmens
nuomone jy verté biity nereik§minga ir
neesminé.

2b. Jei laikotarpiu, kurj apima finansinés
ataskaitos, audituojamq jmone jsigyja ar
prisijungia jmoné, kuriai taikomi Sios
direktyvos 22 ir 22a straipsniai ir
Reglamento XX/XX 9-11 straipsniai,
teisés akty nustatytq auditq atliekantis
auditorius arba audito jmoné nustato ir
{vertina visus esamus ar neseniai
buvusius interesus ir santykius — jskaitant
santykius, susijusius su paslaugy teikimu
— su ta jmone, kuri, atsizvelgiant j
taikomas apsaugos priemones, galéty kelti
grésme jos nepriklausomumui ir
gebéjimui testi teisés akty nustatytq auditq
po faktinés prijungimo ar jsigijimo datos.

Kiek jmanoma greiciau ir visais atvejais
per tris ménesius teisés akty nustatytq
auditq atliekantis auditorius arba audito
imoné imasi visy veiksmuy, kurie gali biiti
reikalingi bet kokiems dabartiniams
interesams ar santykiams, galintiems kelti
grésme jo (jos) nepriklausomumui,
nutraukti, ir, kai jmanoma, priima
apsaugos priemones siekiant bet kokiai
grésmei jo (jos) nepriklausomumui,
kylanciai dél ankstesniy ir dabartiniy
interesy ir santykiy, sumazinti.

(Reglamento COM(2011)0779 7 straipsnis)
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Pakeitimas 33

Pasiiilymas dél direktyvos
1 straipsnio 11 punktas
Direktyva 2006/43/EB

22 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

c) 4 dalis pakeiciama taip:

»4. Komisijai suteikiami jgaliojimai pagal
48a straipsni priimti deleguotuosius aktus,
kuriais nustatomi:

a) Sio straipsnio 2 dalyje nurodytos
SréSmeés ir apsaugos priemonés;

b) situacijos, kurioms esant grésmiy, kaip
numatyta Sio straipsnio 2 dalyje,
reikSmingumas yra toks didelis, kad kyla
pavojus teisés akty nustatytq auditq
atliekancio auditoriaus arba audito
imonés nepriklausomumui. “

Pakeitimas 34

Pasiiilymas dél direktyvos
1 straipsnio 11 a punktas (naujas)
Direktyva 2006/43/EB

22 a straipsnis (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas

¢) 4 dalis iSbraukiama.

Pakeitimas

11a. [terpiamas 22a straipsnis:
22a straipsnis (naujas)

Buvusiy teisés akty nustatytq auditq
atliekanciy auditoriy arba teisés akty
nustatytq auditq atliekanciy auditoriy
arba audito jmoniy darbuotojy
idarbinimas

1. Valstybés narés uztikrina, kad teisés
akty nustatytq auditq atliekantis
auditorius arba pagrindinis audito
partneris, kuris audito jmonés vardu
atlieka teisés akty nustatytq auditq, ne
trumpiau kaip dvejus metus nuo to laiko,
kai jis nebeatlieka teisés akty nustatyto
audito arba atsistatydino kaip pagrindinis
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audito partneris, negali imtis jokiy i§
toliau iSvardyty pareigy:

a) uZimti vadovaujamy pareigy
audituojamoje jmonéje;

b) tapti audituojamos jmonés audito
komiteto arba, jei tokio komiteto néra,
organo, kuris vykdo audito komiteto
funkcijoms prilygstancias funkcijas,
nariu;

¢) tapti nevykdomuoju audituojamos
imonés administracinio arba prieZiiiros
organo nariu.

2. Teisés akty nustatytq auditq atliekancio
auditoriaus arba audito jmonés
darbuotojai, taip pat joks kitas fizinis
asmuo, kurio paslaugomis toks auditorius
arba jmoné naudojasi arba kurio
paslaugas kontroliuoja, kai tokie
darbuotojai arba kiti fiziniai asmenys yra
asmeniSkai patvirtinti kaip teisés akty
nustatytq auditq atliekantys auditoriai,
negali jokiy 1 dalies a, b ir c punktuose
nurodyty pareigy imtis ankscCiau negu po
vieny mety nuo to laiko, kai tiesiogiai
dalyvavo teisés akty nustatyto audito
veikloje.

(Reglamento COM(2011)0779 8 straipsnis)

Pakeitimas 35

Pasitilymas dél direktyvos
1 straipsnio 11 b punktas (naujas)
Direktyva 2006/43/EB

23 straipsnio 4 — 4 c dalys (naujos)

Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas

11b. 23 straipsnis papildomas Siomis
dalimis:

4a. Kai teisés akty nustatytq auditq
atliekantis auditorius arba audito jmoné
atlieka vieSojo intereso jmoneés,
priklausancios jmoniy grupei, kurios
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patronuojancioji jmoné yra treciojoje
Salyje, teisés akty nustatytq auditq, 1
dalyje nustatytos konfidencialumo ir
profesinés paslapties taisyklés neturi
trukdyti teisés akty nustatytq auditq
atliekanciam auditoriui arba audito
imonei perduoti atitinkamy atlikto darbo
dokumenty grupés auditoriui, kuris yra
treciojoje Salyje, jei tie dokumentai yra
ypac reikalingi rengiantis
patronuojanciosios jmonés
konsoliduotyjy finansiniy ataskaity
auditui.

4b. Teisés akty nustatytq auditq
atliekantis auditorius arba audito jmoné,
kuris (-i) atlieka vieSojo intereso jmonés,
treciojoje Salyje isleidusios vertybinius
popierius arba priklausancios grupei, kuri
teisés akty nustatytas konsoliduotqsias
finansines ataskaitas rengia treciojoje
Salyje, teisés akty nustatytq auditq,
atitinkamoms treciyjy Saliy
kompetentingoms institucijoms gali
perduoti audito darbo dokumentus arba
kitus turimus su tos jmonés auditu
susijusius dokumentus tik 4 straipsnyje
nustatytomis sqlygomis.

4c. Perduodant informacijq treciojoje
Salyje esanciam grupés auditoriui reikia
laikytis Direktyvos 95/46/EB VI skyriaus
taisykliy ir taikomy nacionaliniy asmens
duomeny apsaugos taisykliy.

(Reglamento COM(2011)0779 13 straipsnis)

Pakeitimas 36

Pasiillymas dél direktyvos

1 straipsnio 11 ¢ punktas (naujas)
Direktyva 2006/43/EB

24 a straipsnis (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas

11c. [terpiamas 24a straipsnis:
24 a straipsnis (naujas)

Teisés akty nustatytq auditq atliekanciy
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audito imoniy vidaus organizaciné
struktiira

1. Valstybés narés uzitikrinta, kad teisés
akty nustatytq auditq atliekantis
auditorius arba audito jmoné atitikty
Siuos organizacinés struktiiros
reikalavimus:

a) audito jmoné jdiegia tinkamq politikq ir
procediiras, siekdama uZtikrinti, kad jos
savininkai ir akcininkai, taip pat tokios
imonés arba su ja susijusios jmonés
administracinio, valdymo ir prieZiuros
organy nariai nedalyvauty atliekant teisés
akty nustatytq auditq jokiu bidu, kuris
galéty pakenkti audito jmonés vardu
teisés akty nustatytq auditq atliekancio
auditoriaus nepriklausomumui ir
objektyvumui;

b) teisés akty nustatytq auditq atliekantis
auditorius arba audito jmoné turi
patikimas administracines ir finansinés
apskaitos procediiras, vidaus kontrolés
mechanizmus, veiksmingas rizikos
vertinimo procediiras, veiksmingq
informacijos tvarkymo sistemy kontrolés
ir apsaugos tvarkq.

Tie vidaus kontrolés mechanizmai sukurti
tam, kad biity uZtikrintas sprendimy ir
procediry laikymasis visais audito jmonés
lygmenimis ar visoje teisés akty nustatytq
auditq atliekancio auditoriaus darbo
struktiiroje.

Teisés akty nustatytq auditq atliekantis
auditorius arba audito jmoné jdiegia ir
taiko tokias sprendimy priémimo
procediiras ir tokiq organizacing
struktiirq, kurioje aiSkiai nustatyti ir
dokumentuose jforminti atskaitomybés
rysSiai, paskirstytos funkcijos ir pareigos;

¢) teisés akty nustatytq auditq atliekantis
auditorius arba audito jmoné sukuria
tinkamgq politikq ir procediras, siekdamas
(-a) uitikrinti, kad jo (jos) darbuotojai ir
kiti fiziniai asmenys, kuriy paslaugomis
Jjis (i) naudojasi, kuriy paslaugas
kontroliuoja arba kurie tiesiogiai
dalyvauja atliekant teisés akty nustatytq
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auditq, turéty pakankamai Ziniy ir
patirties paskirtoms pareigoms vykdyti;

d) teisés akty nustatytq auditq atliekantis
auditorius arba audito jmoné jdiegia
tinkamgq politikq ir procediras, siekdamas
(-a) uZtikrinti, kad svarbios audito
funkcijos nebiity perkamos i§ trecCiyjy
Saliy jokiu biidu, kuris pakenkty teisés
akty nustatytq auditq atliekancio
auditoriaus arba audito jmonés vidaus
kontrolés kokybei arba kompetentingy
institucijy gebéjimui priZiiiréti, kaip teisés
akty nustatytq auditq atliekantis
auditorius arba audito jmoné laikosi Sioje
direktyvoje nustatyty prievoliy;

e) teisés akty nustatytq auditq atliekantis
autorius arba audito jmoné jdiegia
tinkamgq ir veiksmingq organizacineg ir
administracing tvarkq, kad uZkirsty keliq
bet kokiai grésmei, kuri kyla jy
nepriklausomumui, kaip numatyta 22
straipsnio 1 dalyje, tq grésme, kurios
iprastomis darbo sqlygomis néra,
nustatyty, pasalinty arba valdyty ir
atskleisty;

) teisés akty nustatytq auditq atliekantis
auditorius arba audito jmoné jdiegia
tinkamas teisés akty nustatyto audito
atlikimo, darbuotojy mokymo, jy darbo
perZiiiros ir 25b straipsnio 5 dalyje
nurodytos audito bylos sudarymo
procediiras ir standartus;

g) teisés akty nustatytq auditq atliekantis
auditorius arba audito jmoné jdiegia
vidaus kokybés kontrolés sistemq, kad
uZtikrinty teisés akty nustatyto audito
kokybe. Kokybés kontrolés sistema apima
bent jau f punkte apibiidintas procediiras
ir standartus. Audito jmonés atveju
atsakomybé uz vidaus kokybés kontrolés
sistemq tenka asmeniui, kuris turi teisés
akty nustatytq auditq atliekancio
auditoriaus statusq;

h) teisés akty nustatytq auditq atliekantis
auditorius arba audito jmoné naudoja
tinkamas sistemas, iSteklius ir procediiras,
kad uZtikrinty savo vykdomos teisés akty
nustatyto audito veiklos testinumq ir
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reguliarumg;

i) teisés akty nustatytq auditq atliekantis
auditorius arba audito jmoné taip pat
idiegia tinkamgq ir veiksmingq
organizacing ir administracing tvarkq,
skirtq spresti ir registruoti incidentus,
kurie turi arba gali turéti svarbiy
pasekmiy jo (jos) teisés akty nustatyto
audito veiklos teisingumui;

J) teisés akty nustatytq auditq atliekantis
auditorius arba audito jmoné taiko
tinkamgq atlyginimy ar pelno dalijimosi
politikq, kuria suteikia pakankamai
paskaty uZtikrinti audito kokybe. Visy
pirma pajamy, kurias teisés akty
nustatytq auditq atliekantis auditorius ar
audito imoné, parduodami ne patikinimo
paslaugas, gauna i§ audituojamos jmonés,
dalyvaujancio audite ar galincio daryti
itakos audito eigai, darbo vertinimgq ir
atlyginimgq;

k) teisés akty nustatytq auditq atliekantis
auditorius arba audito jmoné stebi ir
vertina pagal Siq direktyvq sukurty savo
sistemy, vidaus kontrolés ir vidaus
kokybés kontrolés mechanizmy ir tvarkos
tinkamumg ir veiksmingumgq ir imasi visy
reikiamy priemoniy visiems triskumams
pasalinti. Teisés akty nustatytq auditq
atliekantis auditorius arba audito jmoné
visy pirma atlieka metinj g punkte
nurodytos savo vidaus kokybés kontrolés
sistemos vertinimq. Teisés akty nustatytq
auditq atliekantis auditorius arba audito
imoné saugo dokumentus apie per tq
vertinimaq nustatytus faktus ir siiilomas
priemones vidaus kokybés kontrolés
sistemai pakeisti.

Pirmoje pastraipoje nurodyta politika ir
procediiros jforminamos dokumentuose ir
pavieSinamos teisés akty nustatytq auditq
atliekancio auditoriaus arba audito
imonés darbuotojams.

Jokios d punkte nurodytos i§ treciyjy
Saliy perkamos audito funkcijos neturi
paveikti teisés akty nustatytq auditq
atliekancio auditoriaus arba audito
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imonés jsipareigojimy audituojamai
jmonei.

2. Teisés akty nustatytq auditq atliekantis
auditorius arba audito jmoné,
vykdydamas (-a) Sio straipsnio 1 dalies
reikalavimus, atsiZvelgia | savo dydj ir
veiklos sudétingumaq.

Teisés akty nustatytq auditq atliekantis
auditorius arba audito jmoné atitinkamai
kompetentingai institucijai turi gebéti
jrodyti, kad laikosi 1 dalies reikalavimy,
deramai atsiZvelgiant | pirmq pastraipq.

(Reglamento COM(2011)0779 6 straipsnis)

Pakeitimas 37

Pasiiilymas dél direktyvos

1 straipsnio 11 d punktas (naujas)
Direktyva 2006/43/EB

25 a straipsnis (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas

11d. Jterpiamas 25a straipsnis:
25a straipsnis
Teisés akty nustatyto audito apimtis

1. Atlikdami teisés akty nustatytq auditq,
teisés akty nustatytq auditq atliekantis
auditorius arba audito jmoné auditq
atlieka pagal tarptautinius audito
standartus, nurodytus 26 straipsnyje.

2. Kai audituojama jmoné yra vieSojo
intereso jmoné, teisés akty nustatytq
auditq atliekantis auditorius arba audito
imoné imasi reikiamy veiksmy, kad
susidaryty nuomone, ar vie§ojo intereso
imonés metinés finansinés ataskaitos arba
konsoliduotosios finansinés ataskaitos
parodo tikrq ir teisingq vaizdq ir ar jos
parengtos pagal atitinkamgq finansinés
atskaitomybés tvarkq.

Teisés akty nustatytq auditq atliekancio
auditoriaus arba audito jmonés ataskaita
pateikiama pagal Reglamento (ES)
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Nr. XX/XX 21-25 straipsnius.

NepaZeidiiant Reglamento (ES)

Nr. XX/XX 22 ir 23 straipsniuose
nustatyty iSvady ir ataskaity rengimo
reikalavimy, teisés akty nustatytas auditas
negali apimti patikinimo dél audituojamos
imonés gyvybingumo ateityje, ar to, kaip
veiksmingai ir efektyviai valdymo arba
administracinis organas tvarké ar tvarkys
imonés reikalus.

(Reglamento COM(2011)0779 14 straipsnis)

Pakeitimas 38

Pasiiilymas dél direktyvos

1 straipsnio 11 e punktas (naujas)
Direktyva 2006/43/EB

25 b straipsnis (naujas)

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

11e. Iterpiamas 25b straipsnis:
25b straipsnis
Darbo organizavimas

1. Kai teisés akty nustatytq auditq atlieka
audito imoné, ta audito jmoné paskiria
bent vienq pagrindinj audito partnerj,
turinti tinkamgq kompetencijq, gebéjimy ir
igaliojimus savo pareigoms tinkamai
atlikti. Audito jmoné paskirtam (-iems)
audito parteriui (-iams) suteikia
pakankamai iStekliy ir darbuotojy,
turindiy reikiamos kompetencijos ir
gebéjimy, kad jis (jie) galéty tinkamai
atlikti savo pareigas.

Audito kokybés uZtikrinimas,
nepriklausomumas ir kompetencija yra
pagrindiniai kriterijai, pagal kuriuos
audito jmoné pasirenka, kq paskirti
pagrindiniu (-iais) audito partneriu (-
iais).

Paskirtas (-i) audito partneris (-iai)
aktyviai dalyvauja atliekant teisés akty
nustatytq auditq.
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2. Kai teisés akty nustatytq auditq
atliekantis auditorius atlieka teisés akty
nustatytq auditq, jis tam skiria
pakankamai laiko ir savo darbuotojams
paskirsto pakankamai iStekliy, kad
tinkamai atlikty savo pareigas.

3. Teisés akty nustatytq auditq atliekantis
auditorius arba audito jmoné, vykdydami
audito uzduoty, jgyvendina kokybés
kontrolés procediiras, kurios atitinka
tarptautinius audito standartus, nurodytus
26 straipsnyje.

4. Teisés akty nustatytq auditq atliekantis
auditorius arba audito jmoné saugo
duomenis apie klientq. Duomenis apie
kiekviengq klientq sudaro Sie duomenys:

a) pavadinimas, verslo adresas ir vieta;

b) audito jmonés atveju — pagrindinis (-
iai) audito partneris (-iai);

¢) uz teisés akty nustatytq auditq nustatyti
mokesciai ir uz, kitas paslaugas bet kuriais
finansiniais metais nustatyti mokesciai.

5. Teisés akty nustatytq auditq atliekantis
auditorius arba audito jmoné sudaro
kiekvieno atlikto teisés akty nustatyto
audito bylq. Audito byloje popierine arba
elektronine forma saugomi bent
dokumentai, skirti teisés akty nustatytam
auditui atlikti, kaip reikalaujama pagal
tarptautinius audito standartus, nurodytus
EB 26 straipsnyje. Teisés akty nustatytq
auditq atliekantis auditorius arba audito
imoné dokumentuoja pagal Sios
direktyvos 25c straipsnj ir 25d straipsnio 6
dalj ir Reglamento (ES) Nr. XX/XX 11
straipsnio 3 dalj uzregistruotus duomenis.

Teisés akty nustatytq auditq atliekantis
auditorius arba audito jmoné laiko bet
kokius kitus duomenis ir dokumentus,
kurie svarbiis pagrindZiant Reglamento
(ES) Nr. XX/XX 22 ir 23 straipsniuose
nurodytas ataskaitas, ir svarbiis vykdant
stebésengq, kaip laikomasi Sios direktyvos,
Reglamento (ES) Nr. XX/XX ir kity
galiojanciy teisiniy reikalavimy.

Audito byla baigiama pildyti ne véliau

PE529.677/ 29

LT



kaip po SeSiasdeSimt dieny nuo
Reglamento (ES) Nr. XX/XX 22
straipsnyje nurodytos audito iSvados
pasirasymo dienos.

6. Teisés akty nustatytq auditq atliekantis
auditorius arba audito jmoné saugo
duomenis apie visus skundus dél teisés
akty nustatyto audito atlikimo.

(Reglamento COM(2011)0779 16 straipsnis)

Pakeitimas 39

Pasitilymas dél direktyvos

1 straipsnio 11 f punktas (naujas)
Direktyva 2006/43/EB

25 ¢ straipsnis (naujas)

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

11f. [terpiamas 25c straipsnis:
25c straipsnis
Finansinés atskaitomybés vientisumas

1. Jei teisés akty nustatytq auditq
atliekantis auditorius arba audito jmoné
suzino apie kokias nors aplinkybes, kurios
gali turéti didelj poveiki audito nuomonei,
teisés akty nustatytq auditq atliekantis
auditorius arba audito jmoné:

a) saugo duomenis apie tas aplinkybes;

b) reaguodama i tq jvykj ar aplinkybes,
imasi reikiamy priemoniy, kaip
reikalaujama pagal atitinkamus
tarptautinius audito standartus;

¢) nedelsiant informuoja atitinkamgq
kompetentingq institucijq apie jvyki ar
aplinkybes, jei po to, kai buvo imtasi
atitinkamy priemoniy, auditorius ir toliau
mano, kad jvykis ar aplinkybés gali turéti
didelj poveikj audito nuomonei.

Pirmos dalies a punkte nurodytus
duomenis sudaro incidento faktai ir
aplinkybés, informacija apie jame
dalyvavusij asmenj arba asmenis ir
duomenys apie priemones, kuriy buvo
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imtasi pagal tos dalies b punktq.

2. NepaZeidziant Direktyvos 2005/60/EB,
kai teisés akty nustatytq auditq atliekantis
auditorius arba audito jmoné, atliekantis
(-i) teisés akty nustatytq auditq, jtaria
arba turi pakankamgq pagrindq jtarti, kad
faktai arba elgesys rodo, kad daromas,
padarytas arba bandytas padaryti
pazeidimas, jskaitant sukciavimq dél
audituojamos jmonés finansiniy
ataskaity, jis (ji) apie tai praneSa
audituojamai jmonei ir pasiiilo jai istirti
tq atveji bei imtis reikiamy priemoniy
tiems paZeidimams paSalinti bei uZkirsti
keliq tokiems paZeidimams pasikartoti
ateityje.

Jei audituojama jmoné atvejo netiria arba
nesiima priemoniy arba jei teisés akty
nustatytq auditq atliekantis auditorius
arba audito jmoné mano, kad priemonés,
kuriy émési audituojama jmoné,
nepakankamos, teisés akty nustatytq
auditq atliekantis auditorius arba audito
imoné apie tuos pazeidimus praneSa
kompetentingoms institucijoms.

Tai, kad teisés akty nustatytq auditq
atliekantis auditorius arba audito jmoné
gera valia informuoja kompetentingas
institucijas apie visus pirmoje pastraipoje
nurodytus faktus ar elgesj, néra sutartiniy
arba teisiniy apribojimy atskleisti
informacijq paZeidimas, ir tokiems
asmenims uZ tai netaikoma jokia
atsakomybé.

(Reglamento COM(2011)0779 17 straipsnis)

Pakeitimas 40

Pasiiilymas dél direktyvos

1 straipsnio 11 g punktas (naujas)
Direktyva 2006/43/EB

25 d straipsnis (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas

11g. [terpiamas 25b straipsnis:
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25d straipsnis
Vidaus kokybés kontrolés perZiira

1. Kai audituojama jmoné yra vie§ojo
intereso jmoné, pries pateikiant
Reglamento (ES) Nr. XX/XX 22 ir 23
straipsniuose nurodytas iSvadas ir
ataskaitas, atliekama audito uZduoties
kokybés kontrolés perZiiira, per kuriq
vertinama, ar teisés akty nustatytq auditq
atliekantis auditorius arba pagrindinis
audito partneris ty ataskaity projektuose
pateiké pagristq nuomoneg ir isvadas, kaip
reikalaujama pagal tarptautinius audito
standartus, nurodytus EB 26 straipsnyje.

2. Vidaus kokybés kontrolés perZiiirg
atlieka vidaus kokybés kontrolés perZiiiros
vykdytojas. Toks perZiuros vykdytojas — tai
teisés akty nustatytq auditq atliekantis
auditorius, kuris nedalyvavo atliekant
teisés akty nustatytq auditq, kurio kokybés
vidaus perZiiira atliekama.

3. Atlikdamas audito uZduoties kokybés
kontrolés perZinirq, periiiiros vykdytojas
perZiiri audituotas finansines ataskaitas
ir objektyviai jvertina bent jau Siuos
duomenis:

a) ZodZiu ir rastu teisés akty nustatytq
auditq atliekancio auditoriaus arba
pagrindinio audito partnerio pateiktq
informacijq, kuria pagrindZiami svarbiis
sprendimai ir pagrindiniai per atliktas
audito procediiras nustatyti faktai ir
pagrindinés pagal tuos nustatytus faktus
padarytos i§vados, nepaisant to, ar tq
informacijq audito uZduoties kokybés
kontrolés perZiiiros vykdytojas prasé
pateikti;

b) svarbius sprendimus ir pagrindinius
per atliktas audito procediiras nustatytus
faktus ir remiantis tais nustatytais faktais
padarytas i§vadas;

¢) teisés akty nustatytq auditq atliekancio
auditoriaus arba pagrindinio audito
partnerio i§vadas ir ataskaitas, pateiktas
Reglamento (ES) Nr. XX/XX 22 ir 23
straipsniuose nurodyty iSvady ir ataskaity
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projektuose.

4. Per vidaus kokybés kontrolés perZiiirg
vertinami bent Sie aspektai:

a) teisés akty nustatytq auditq atliekancio
auditoriaus arba audito jmonés
nepriklausomumas nuo audituojamos
imonés;

b) reik§mingi rizikos veiksniai, kuriuos
nustaté teisés akty nustatytq auditq
atliekantis auditorius arba pagrindinis
audito partneris, atlikdamas teisés akty
nustatytq auditq, ir priemonés, kuriy jis
(i) émési, kad tinkamai valdyty tuos
rizikos veiksnius;

¢) teisés akty nustatytq auditq atliekancio
auditoriaus arba pagrindinio audito
partnerio argumentacija dél
reikSmingumo ir b punkte nurodyty
reik§mingy rizikos veiksniy;

d) bet koks iSorés eksperty patarimo
prasymas ir to patarimo jgyvendinimas;

e) istaisytos ir neistaisytos klaidingos
finansinése ataskaitose pateiktos
informacijos, kuri buvo aptikta atliekant
auditq, pobiidis ir apimtis;

f) su audituojamos jmonés audito
komitetu ir valdymo ir (arba) prieZiiiros
organais aptartos temos;

2) su kompetentingomis institucijomis ir,
jei yra, kitomis treliosiomis Salimis
aptartos temos;

h) tai, ar i$ bylos atrinkti dokumentai ir
informacija tinkamai atspindi audite
dalyvavusiy darbuotojy pozicijas ir ar
tokie dokumentai ir informacija
pagrindZia teisés akty nustatytq auditq
atliekancio auditoriaus arba pagrindinio
audito partnerio nuomone, pateiktq
Reglamento (ES) Nr. XX/XX 22 ir 23
straipsniuose nurodyty iSvady ir ataskaity
projektuose.

5. Vidaus kokybés kontrolés perZiiiros
vykdytojas vidaus kokybés kontrolés
perZiiiros rezultatus aptaria su teisés akty
nustatytq auditq atliekanciu auditoriumi
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arba pagrindiniu audito partneriu. Teisés
akty nustatytq auditq atliekantis
auditorius arba audito jmoné nustato,
kokios tvarkos laikytis, kai perZiuros
vykdytojas ir teisés akty nustatytq auditq
atliekantis auditorius arba pagrindinis
audito partneris nesutaria dél perZiiiros
rezultaty.

6. Teisés akty nustatytq auditq atliekantis
auditorius arba audito jmoné saugo
duomenis apie vidaus kokybés kontrolés
perZiiirq kartu su Siuos rezultatus
pagrindZianciais argumentais.

(Reglamento COM(2011)0779 19 straipsnis)

Pakeitimas 41

Pasiiilymas dél direktyvos

1 straipsnio 12 punktas

Direktyva 2006/43/EB

26 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

1. Valstybés narés uZtikrina, kad teisés
akty nustatyta audita atlickantys auditoriai
ir audito imonés atlikdami teisés akty
nustatyta audita laikosi tarptautiniy audito
standartu, jei tie standartai atitinka Sios
direktyvos ir Reglamento XX/XX
reikalavimus.

Pakeitimas 42

Pasiiilymas dél direktyvos
1 straipsnio 12 punktas
Direktyva 2006/43/EB

Pakeitimas

1. Valstybés narés reikalauja, kad teisés
akty nustatyta audita atliekantys auditoriai
ir audito jmonés atlikdami teisés akty
nustatytg audita laikytysi tarptautiniy
audito standarty, priimty pagal 3 dalj.

26 straipsnio 1 dalies antros pastraipos izanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

Be tarptautiniy audito standarty, valstybés
narés gali jvesti papildomas audito
procediiras arba nustatyti papildomus
reikalavimus tik tuo atveju, jei tos audito
procediiros arba reikalavimai reikalingi dél

Pakeitimas

Be tarptautiniy audito standarty, valstybés
narés gali jvesti papildomas audito
procediras arba nustatyti papildomus
reikalavimus tik tuo atveju, jei tos audito
procediiros arba reikalavimai reikalingi dél
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konkreciy nacionalinés teisés reikalavimuy,
susijusiy su teisés akty nustatyto audito
apimtimi. Valstybés narés uztikrina, kad
tos papildomos audito proceduros arba
reikalavimai atitikty Sias sqlygas:

Pakeitimas 43

Pasiiilymas dél direktyvos
1 straipsnio 12 punktas
Direktyva 2006/43/EB

26 straipsnio 1 dalies antros pastraipos a punktas

Komisijos sitilomas tekstas

a) jais prisidedama prie auk$to metiniy
finansiniy ataskaity ir konsoliduotyjy
finansiniy ataskaity patikimumo ir
kokybés lygio vadovaujantis principais,
nustatytais Direktyvos [xxxx] dél tam
tikry riSiy jmoniy metiniy finansiniy
ataskaity ir konsoliduotyjy finansiniy
ataskaity 4 straipsnio 3 dalyje;

Pakeitimas 44

Pasiiilymas dél direktyvos
1 straipsnio 12 punktas
Direktyva 2006/43/EB

26 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos b punktas

Komisijos sitilomas tekstas

b) jais prisidedama prie Sqjungos
visuomenés gerovés kiirimo.

Pakeitimas 45

Pasiillymas dél direktyvos

1 straipsnio 12 punktas

Direktyva 2006/43/EB

26 straipsnio 1 dalies treCia pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Apie tas audito procediiras arba
reikalavimus valstybés narés pranesa

konkreciu nacionalinés teisés reikalavimuy,
susijusiy su teisés akty nustatyto audito
apimtimi.

Pakeitimas
ISbraukta.

Pakeitimas
ISbraukta.

Pakeitimas
ISbraukta.
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Komisijai, EVPRI ir kitoms valstybéms
naréms.

Pakeitimas 46

Pasitlymas dél direktyvos
1 straipsnio 12 punktas
Direktyva 2006/43/EB

26 straipsnio 2 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

2. Taikant 1 dalj tarptautiniai audito
standartai reiskia tarptautinius audito
standartus ir susijusius pareiskimus ir
standartus, kurie yra dalis Tarptautinés
buhalteriy federacijos (IFAC) 2009 m.
parengto AiSkumo projekto, tick, kiek jie
susijg su teisés akty nustatytu auditu.

Pakeitimas 47

Pasitlymas dél direktyvos
1 straipsnio 12 punktas
Direktyva 2006/43/EB

26 straipsnio 3 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

3. Komisijai suteikiami igaliojimai pagal
48a straipsnj priimti deleguotuosius aktus,
kuriais i§ dalies pakeiciama $io straipsnio
2 dalyje nurodyty tarptautiniy audito
standarty apibréztis. Naudodamasi Siais
igaliojimais Komisija atsiZvelgia { visus
Tarptautinés buhalteriy federacijos
(IFAC) pateiktus tarptautiniy audito
standarty pakeitimus, VieSojo intereso
prieZiiiros tarybos nuomone apie tokius
pakeitimus ir bet kokius kitus audito ir
audito profesijos pokycius..

Pakeitimas

2. Taikant 1 dalj tarptautiniai audito
standartai reiskia Tarptautiniy audito ir
uZtikrinimo standarty valdybos (TAUSYV)
parengtus tarptautinius audito standartus,
isigaliojusius 2012 m., tiek, kiek jie susij¢
su teisés akty nustatytu auditu.

Pakeitimas

3. Komisijai suteikiami igaliojimai pagal
48a straipsni priimti deleguotuosius aktus,
kuriais priimami arba panaikinami Sio
straipsnio 2 dalyje nurodyti tarptautiniai
audito standartai. Naudodamasi Siais
igaliojimais Komisija priima sprendimq
dél tarptautiniy audito standarty taikymo
Sqjungoje Zinodama apie jy
proporcingumgq. Komisija patvirtina
tarptautiniy audito standarty taikymq
Sqjungoje tik tuo atveju, jei jie:

a) parengti labai atidZiai, skaidriai,
priZiarint visuomenei ir yra apskritai
priimami tarptautiniu mastu ir

b) jais padedama uZtikrinti aukstq metiniy
finansiniy ataskaity ir konsoliduotyjy
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Pakeitimas 48

Pasiiilymas dél direktyvos

1 straipsnio 12 a punktas (naujas)
Direktyva 2006/43/EB

27 straipsnio 1 dalies ¢ punktas

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 49

Pasiiilymas dél direktyvos

1 straipsnio 12 b punktas (naujas)
Direktyva 2006/43/EB

27 straipsnio 1 dalies antra pastraipa (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

finansiniy ataskaity patikimumo ir
kokybés lygi vadovaujantis principais,
nustatytais Direktyvos [xxxx] dél tam
tikry riSiy jmoniy metiniy finansiniy
ataskaity ir konsoliduotyjy finansiniy
ataskaity 4 straipsnio 3 dalyje;

Pakeitimas

12a. 27 straipsnio 1 dalies c punktas
pakeiciamas taip:

¢) grupés auditorius {vertina grupés
audito darbq, kurj atliko treciosios Salies
auditorius (-iai) ar teisés akty nustatytq
auditq atliekantis (-ys) auditorius (-iai) ir
treciosios Salies audito subjektas (-ai)
arba audito jmoné (-és), ir dokumentais
patvirtina ty auditoriy atlikto darbo
pobiidj, audito laikq ir darbo apimtj,
prireikus, pateikia auditoriaus atliktq ty
auditoriy susijusiy audito dokumenty
ap?valgq. Grupés auditoriaus saugomi
dokumentai atitinkamai kompetentingai
institucijai leidZia patikrinti grupés
auditoriaus darbq.

Pakeitimas

12b. 27 straipsnio 1 dalis papildoma Sia
pastraipa:

Pagal pirmos pastraipos c punktq grupés
auditorius sudaro susitarimgq su treciosios
Salies auditoriumi (-iais), teisés akty
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Pakeitimas 50

Pasitlymas dél direktyvos

1 straipsnio 12 ¢ punktas (naujas)
Direktyva 2006/43/EB

27 straipsnio 2 ir 3 dalys (naujos)

Komisijos siitlomas tekstas

nustatytq auditq atliekanciu (-iais)
auditoriumi (-iais), treciosios Salies audito
subjektu (-ais) arba audito jmone (-émis)
dél atitinkamy dokumenty perdavimo
atliekant konsoliduotyjy finansiniy
atskaity auditq — tai grupés auditoriaus
naudojimosi to treciosios Salies
auditoriaus (-iy), teisés akty nustatytq
auditq atliekancio (-iy) auditoriaus (-iy),
trecCiosios Salies audito subjekto (-y) arba
audito imonés (-iy) darbu sqlyga.

Pakeitimas

12c¢. 27 straipsnis papildomas dviem
naujomis dalimis:

2. Jei grupés auditorius negali laikytis 1
dalies pirmos pastraipos c punkto
reikalavimy, jis imasi atitinkamy
priemoniy ir apie tai informuoja
Reglamento (ES) Nr. XX/XX 35 straipsnio
1 dalyje nurodytq kompetentingq
institucijq.

Tokios priemonés gali biti papildomas
atitinkamos patronuojamosios jmonés
teisés akty nustatyto audito darbas; jis
gali bitti atliekamas tiesiogiai arba
perkamas i§ treliyjy Saliy.
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3. Jei atliekama grupés auditoriaus darbo
kokybés uZtikrinimo perZiiira arba tyrimas
dél jmoniy grupés, kurios
patronuojancioji jmoné yra vie§ojo
intereso jmoné, konsoliduotyjy finansiniy
atskaity teisés akty nustatyto audito,
grupés auditorius paprasytas
kompetentingai institucijai pateikia visus
atitinkamus dokumentus, kuriuos turi ir
kurie yra susije su treCiosios Salies
auditoriaus (-iy), teisés akty nustatytq
auditq atliekancio auditoriaus (-iy),
treciosios $alies audito subjekto (-y) arba
audito jmonés (-iy) atliktu grupés audito
darbu, jskaitant grupés auditui svarbius
darbo dokumentus.

Kompetentinga institucija praso
Reglamento (ES) Nr. XX/ XX IV
antrastinés dalies 111 skyriuje nurodytoms
kompetentingoms institucijoms pateikti
papildomus dokumentus apie grupés
audito darbq, kurj atliko teisés akty
nustatytq auditq atliekantis (-ys)
auditorius (-iai) arba audito jmoné (-és).

Kai atskirq jmoniy grupés komponentq
tikrina treciosios Salies auditorius (-iai) ar
audito subjektas (-ai), kompetentinga
institucija praSo pateikti papildomq
informacijq apie treCiosios Salies
auditoriaus (-iy) arba treciosios Salies
audito subjekto (-y) atliktq audito darbq
treciosios Salies kompetentingoms
institucijoms pagal darbo susitarimg,
nurodytq 47 straipsnyje.

Nukrypstant nuo trecios pastraipos, kai
atskirq jmoniy grupés komponentq tikrina
treciosios Salies auditorius (-iai) ar audito
subjektas (-ai), kurie néra sudare darbo
susitarimo, numatyto 47 straipsnyje,
grupés auditorius paprasytas taip pat
atsako uz tai, kad biity tinkamai pateikti
papildomi dokumentai apie audito darbq,
kurj atliko treciosios Salies auditorius (-
iai) arba audito subjektas (-ai), jskaitant
grupés auditui svarbius darbo
dokumentus. Kad grupés auditorius
galéty pateikti reikiamus dokumentus, jis
pasilieka tokiy dokumenty kopijas arba
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susitaria su treciosios Salies auditoriumi (-
iais) ar audito subjektu (-ais), kad
pareikalavus galéty tinkamai ir
nevarZomai gauti tuos dokumentus, arba
imasi bet kuriy kity tinkamy veiksmy. Jei
dél teisiniy ar kity kliiciy audito darbo
dokumenty is treCiosios Salies negalima
perduoti grupés auditoriui,
dokumentuose, likusiuose pas grupés
auditoriy, pateikiami jrodymai, jog jis
émeési atitinkamy procediiry, kad gauty
audito dokumentus, o neteisiniy kliiciy,
kylanciy pagal treCiosios Salies teisés
aktus, atveju — tokiy kliic¢iy buvimo
jrodymai.

(Reglamento COM (2011)0779 18 straipsnio 2 ir 3 dalys)

Pakeitimas 51

Pasiiilymas dél direktyvos
1 straipsnio 13 punktas
Direktyva 2006/43/EB

28 straipsnis

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

13. 28 straipsnio 2 dalis iSbraukiama. 13. 28 straipsnis pakeiciamas taip:
28 straipsnis
Audito ataskaitos

1. Teisés akty nustatytq auditq atliekantis
auditorius arba audito jmoné teisés akty
nustatyto audito rezultatus pateikia audito
ataskaitoje, parengtoje pagal Sqjungoje
priimty tarptautiniy audito standarty
reikalavimus, kaip nurodyta 26
straipsnyje.

2. Audito ataskaitoje pateikiama:

a) jZanga, kurioje bent jau nurodomos
finansinés ataskaitos, kuriy teisés akty
nustatytas auditas atliktas, kartu su
finansinés atskaitomybés tvarka, kuri
buvo taikoma jas rengiant;

b) teisés akty nustatyto audito taikymo
srities apraSas, kuriame bent jau
nurodomi audito standartai, kuriy
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laikantis atliktas teisés akty nustatytas
auditas;

¢) audito nuomoné, kuri yra besqlyginé,
sqlyginé ar neigiama ir kuria teisés akty
nustatytq auditq atliekantis auditorius
aiskiai pareiskia:

i) ar metinése finansinése ataskaitose
parodytas tikras ir teisingas vaizdas pagal
atitinkamgq finansinés atskaitomybés
tvarkq ir

ii) kai tinka, ar metinés finansinés
ataskaitos atitinka teisés akty nustatytus
reikalavimus.

Jei teisés akty nustatytq auditq atliekantis
auditorius negali pareik$ti audito
nuomonés, iSvadoje pateikiamas
atsisakymas pareiksti nuomone;

d) nuoroda i bet kokius dalykus, { kuriuos
teisés akty nustatytq auditq atliekantis
auditorius atkreipia démesj juos
pabréZdamas, bet nepateikdamas
sqlyginés nuomonés;

e) Direktyvos XX/XX dél tam tikry rusiy
imoniy metiniy finansiniy ataskaity ir
konsoliduotyjy finansiniy ataskaity 34
straipsnio 1 dalies antroje pastraipoje
nurodyta nuomoné ir pareiskimas.

Teisés akty nustatytq auditq atliekantis
auditorius pasiraso ataskaitq ir nurodo jos
datq. Kai audito jmoné atlieka teisés akty
nustatytq auditq, audito ataskaitq pasiraSo
bent jau teisés akty nustatytq auditq
atliekantis (-ys) auditorius (-iai),
atliekantis (-ys) auditq audito jmonés
vardu.

ISimtinémis aplinkybémis valstybés narés
gali numatyti, kad $is paraSas neturi biiti
atskleistas visuomenei, jei toks
atskleidimas galéty sukelti neiSvengiamgq
ir didelj pavojy bet kurio asmens
asmeniniam saugumui. Nepaisant to,
itraukto asmens (-y) vardas (-ai)
praneSamas (-i) atitinkamoms
kompetentingoms valdZios institucijoms.
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Pakeitimas 52

Pasitilymas dél direktyvos

1 straipsnio 14 punkto a papunkdcio i papunktis

Direktyva 2006/43/EB
29 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos a punktas

Komisijos sitilomas tekstas

»2) kokybés uztikrinimo sistemq valdo 32
straipsnyje nurodyta kompetentinga
institucija ir ji organizuojama taip, kad
bty nepriklausoma nuo teisés akty
nustatyta audita atlieckanciy auditoriy ir
audito jmoniy;*;

Pakeitimas 53

Pasinlymas dél direktyvos

Pakeitimas

,,a) kokybés uztikrinimo sistema
organizuota taip, kad ji buty
nepriklausoma nuo teisés akty nustatyta
audita atliekanciy auditoriy ir audito
imoniy ir jai biity taikoma viesoji
prieZiira, kaip numatyta VIII skyriuje;*;

1 straipsnio 14 punkto a papunkdcio iii papunktis

Direktyva 2006/43/EB
29 straipsnio 1 dalies 1 a pastraipa (nauja)

Komisijos siitlomas tekstas

,»32 straipsnyje nurodyta kompetentinga
institucija suinteresuotiesiems subjektams
paprasius pateikia jiems pirmos pastraipos
g punkte nurodyta ataskaita.
Kompetentinga institucija uztikrina, kad
atskleidus ataskaita nepazeidziami
tikrinamo audituojamo subjekto
komerciniai interesai, jskaitant jo
pramonings ir intelektinés nuosavybés
teises.”;

Pakeitimas 54

Pasitlymas dél direktyvos

1 straipsnio 14 a punktas (naujas)
Direktyva 2006/43/EB

30 straipsnio 3 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas

,,32 straipsnyje nurodyta kompetentinga
institucija paskelbia pirmos pastraipos g
punkte nurodyta ataskaita. Kompetentinga
institucija uztikrina, kad paskelbus ar
atskleidus ataskaita nepazeidziami
tikrinamo audituojamo subjekto
komerciniai interesai, jskaitant jo
pramonings ir intelektinés nuosavybés
teises.*;

Pakeitimas

14a. 30 straipsnio 3 dalis pakeiciama taip:

» Valstybés narés numato, kad priemonés,
kuriy buvo imtasi, ir nuobaudos, paskirtos
teisés akty nustatytq auditq atliekantiems
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Pakeitimas 55

Pasiillymas dél direktyvos

1 straipsnio 14 a punktas (naujas)
Direktyva 2006/43/EB

31 straipsnis

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 56

Pasiiilymas dél direktyvos
1 straipsnio 15 punktas
Direktyva 2006/43/EB

32 straipsnis

Komisijos sitilomas tekstas

15. 32 straipsnis is dalies keiciamas taip:

a) 1 dalis pakeiciama taip:

auditoriams ir audito jmonéms,
visuomenei svarbiais atvejais biity
tinkamai paskelbtos visuomenei, jskaitant
duomenis apie nusiZengimo pobiidj ir
atsakingy asmeny tapatybe, jei
apsvarscius konkrety atveji paaiskéja, kad
svarbiau ne asmeny, kuriems pritaikyta ta
priemoné ar nuobauda, asmenybés
apsauga, o visuomenés interesas, kad Sie
asmenys biity pavieSinti. Apsvarstant
konkrety atveji reikia atsizvelgti { Europos
Sqjungos pagrindiniy teisiy chartijoje
jtvirtintas pagrindines teises, visy pirma |
teisg | privaty ir Seiminj gyvenimq ir | teise
i asmens duomeny apsaugq. Asmeny
tapatybé nevieSinama, jei tuo jiems biity
padaryta neproporcingai didelé Zala arba
jei dél tokio paskelbimo kilty didelé
grésmé finansy rinky stabilumui. Si
nuostata nedaro poveikio kompetentingy
institucijy galimybei priemones ir
nuobaudas pavieSinti anonimiskai.
Nuobaudos turéty apimti galimybe
panaikinti patvirtinimq. “

Pakeitimas

14a. 31 straipsnis iSbraukiamas.

Pakeitimas

ISbraukta.
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»1. Valstybés narés paskiria
kompetentingq institucijq, atsakingq u?
teisés akty nustatytq auditq atliekanciy
auditoriy ir audito jmoniy vieSqjq
prieZiiirq, grindZiamq 2—7 dalyse
iSdeéstytais principais. “;

b) 3 dalis pakeiciama taip:

»3. Kompetentinga institucija gali leisti
nepraktikuojantiems asmenims, kurie
gerai nusimano srityse, susijusiose su
teisés akty nustatytu auditu, dalyvauti
valdant vieSosios prieZiiiros sistemq, jeigu
jie atrenkami pagal nepriklausomgq ir
skaidriq paskyrimo procediirq.
Praktikuojantiems auditoriams
neleidZiama dalyvauti valdant vieSosios
prieZiiiros sistemaq.;

¢) 4 dalies jZanginis sakinys pakeiciamas
taip:

»Kompetentinga institucija galutinai
atsako uZ toliau iSvardyty dalyky
prieziiirq:

d) 5 dalis pakeiciama taip:

»J. Kompetentinga institucija turi teise,
kai bittina, inicijuoti ir atlikti teisés akty
nustatytq auditq atliekandiy auditoriy ir
audito jmoniy tyrimus bei imtis
atitinkamuy veiksmuy. Ji turi pakankamai
iStekliy tokiems tyrimams inicijuoti ir
vykdyti.

Kad galéty vykdyti savo uiduotis pagal Siq
direktyvq, kompetentinga institucija turi
teise susipazinti su bet kokiu dokumentu
bet kokia forma, kurj turi teisés akty
nustatytq auditq atliekantys auditoriai ar
audito jmonés, taip pat gauti ir pasilikti
sau jo kopijq. Ji taip pat turi teise
reikalauti i§ bet kurio asmens suteikti
informacijq ir prireikus iskviesti ir
apklausti asmenyj, siekiant gauti
informacijos. “;

e) 6 dalis pakeiciama taip:

» 0. Kompetentinga institucija veikia
skaidriai. Tai apima kasmetiniy darbo
programy bei veiklos ataskaity skelbimgq.
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Pakeitimas 57

Pasiiilymas dél direktyvos
1 straipsnio 16 punktas

Direktyva 2006/43/EB
32 a straipsnis

Komisijos sitilomas tekstas

16. Iterpiamas 32a straipsnis:

1. Valstybés narés gali leisti 32 straipsnyje
nurodytai kompetentingai institucijai
perduoti uZduotis, susijusias su teisés akty
nustatytq auditq atliekanciy auditoriy ir
audito imoniy patvirtinimu ir registracija,
kitoms pagal jstatymus paskirtoms
institucijoms ar jstaigoms. Kitos
institucijos ar jstaigos uZduotis gali
vykdyti tik kompetentingai institucijai
aikiai perdavus joms tas uZduotis.
Perduodant konkreciai nurodoma, kokios
uZduotys buvo perduotos ir kokiomis
sqlygomis jas reikia vykdyti. Institucijos
ar jstaigos sudaromos taip, kad biity
iSvengta interesy konflikty. Galutiné
atsakomybé uz atitikties Siai direktyvai ir
pagal jq priimtoms jgyvendinimo
priemonéms prieZiiirq tenka uZduotis
perdavusiai kompetentingai institucijai.

Valstybés narés informuoja Komisijq ir
kity valstybiy nariy kompetentingas
institucijas apie bet kokius susitarimus,
sudarytus siekiant perduoti uZduotis,
iskaitant tikslias tokj perdavimq
reglamentuojancias sqlygas.

Pakeitimas 58

Pasiillymas dél direktyvos
1 straipsnio 18 punktas
Direktyva 2006/43/EB

37 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

‘3. Bet kokia tarp audituojamo subjekto ir

Pakeitimas

ISbraukta.

Pakeitimas

‘3. Bet kokia tarp audituojamo subjekto ir
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treciosios Salies sutarties nuostata, kuria
apribojama to subjekto visuotinio
akcininky arba nariy susirinkimo
pasirinkimo galimybé¢ pagal 1 dalj ir
leidziama rinktis tik 1§ tam tikry teisés akty
nustatyta audita atliekanciy auditoriy ar
audito imoniy kategoriju arba saraSy, i$
kuriy turi buti paskirtas konkretus teisés
akty nustatyta audita atliekantis auditorius
ar audito imon¢é to subjekto teisés akty
nustatytam auditui atlikti, laikoma
negaliojancia.*

Pakeitimas 59

Pasitlymas dél direktyvos

1 straipsnio 19 a punktas (naujas)
Direktyva 2006/43/EB

X skyrius (naujas)

Komisijos siitlomas tekstas

trec¢iosios Salies sutarties nuostata, kuria
apribojama to subjekto visuotinio
akcininky arba nariy susirinkimo
pasirinkimo galimybé¢ pagal 1 dalj ir
leidziama rinktis tik 1§ tam tikry teisés akty
nustatyta audita atliekanciy auditoriy ar
audito jmoniy kategorijy arba sarasy, i$
kuriy turi buti paskirtas konkretus teisés
akty nustatyta audita atliekantis auditorius
ar audito jmoné to subjekto teisés akty
nustatytam auditui atlikti, yra draudZiama.
Bet kokios esamos tokios nuostatos
laikomos negaliojanciomis. “

Pakeitimas

19a. [terpiamas Sis skyrius:
X SKYRIUS

AUDITO KOMITETAS

38 a straipsnis

Audito komitetas

1. Kiekviena vieSojo intereso jmoné
isteigia audito komitetq kaip atskirq
komitetq arba kaip prieZiiiros organo
komitetq. Valstybés narés nustato, ar
audito komitetas sudaromas i§
audituojamos jmonés administracinio
organo nevykdomuyjy nariy ir (arba)
prieZiiiros organo nariy, ir (arba) is
audituojamos jmonés visuotinio
akcininky susirinkimo arba, jei jmoné
akcininky neturi, lygiavercio organo
paskirty nariy.

Bent vienas audito komiteto narys turi
biiti kompetentingas apskaitos ir (arba)
audito srityje.

Reikalaujama, kad audito komiteto nariai
dalyvauty atitinkamose nuolatinio
mokymosi programose tam, kad galéty
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igyti gana auksto lygio teoriniy Ziniy,
profesiniy jgudZiy ir vertybiy ir (arba)
juos islaikyty.

Bent vienas audito komiteto narys yra
nepriklausomas. Bet kokiu atveju audito
komiteto pirmininkas yra nepriklausomas.
Valstybés narés gali reikalauti, kad audito
komiteto pirmininkas kiekvienais metais
buty renkamas audituojamos jmonés
visuotinio akcininky susirinkimo.

2. Nukrypstant nuo Sio straipsnio 1 dalies,
vieSojo intereso jmonése, atitinkanciose
Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2003/71/EB 2 straipsnio 1
dalies fir t punkty kriterijus, audito
komitetui priskirtas funkcijas gali atlikti
visas administracinis ar prieZiiros
organas, jeigu, bent tuo atveju, kai tokio
organo pirmininkas yra vykdantysis
narys, jis negali biiti audito komiteto
pirmininkas.

3. Nukrypstant nuo 1 dalies narés
valstybés gali atleisti nuo prievolés turéti
audito komitetq Sias vieSojo intereso
imones:

a) bet kuriq vieSojo intereso jmone, kuri
yra patronuojamoji jmoné, apibréZta
Direktyvos 83/349/EEB 1 straipsnyje, jei
imoné grupés lygmeniu atitinka to
straipsnio 1-4 dalyse nustatytus
reikalavimus;

¢) bet kuriq vieSojo intereso jmone, kurios
vienintelé veikla — biiti turtu garantuoty
vertybiniy popieriy, kaip apibréZta
Komisijos reglamento (EB) Nr. 809/2004
2 straipsnio 5 dalyje, emitentu;

d) bet kuri kredito jstaiga, apibréita
Direktyvos 2006/48/EB 1 straipsnio 1
dalyje, kurios akcijomis neleidZiama
prekiauti valstybés narés reguliuojamoje
rinkoje, kaip apibréZta Direktyvos
2004/39/EB 4 straipsnio 1 dalies 14
punbkte, ir kuri nuolat leidZia ar yra ne
kartq isleidusi tik skolos vertybinius
popierius, kuriais leidZiama prekiauti
reguliuojamoje rinkoje, jeigu bendra
nominali visy tokiy skolos vertybiniy
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popieriy verté nevirsija 100 000 000 EUR
ir jeigu ji néra paskelbusi prospekto pagal
Direktyvq 2003/71/EB.

VieSojo intereso jmonés, nurodytos c
punkte, visuomenei paaiskina priezastis,
dél kuriy mano, kad turéti audito komitetq
arba administraciniam ar prieZiiuros
organui pavesti audito komiteto funkcijas
néra tikslinga.

4. Nukrypstant nuo 1 dalies, vieSojo
intereso jmoné, kuri turi audito komiteto
funkcijoms lygiavertes funkcijas vykdantj
organg, jsteigtq ir veikianti pagal
valstybéje naréje, kurioje jregistruota
audituojama jmoné, galiojancias
nuostatas, gali nuspresti neturéti audito
komiteto. Tokiu atveju ta jmoné nurodo,
koks organas vykdo tas funkcijas ir kaip
Jjis yra sudarytas.

Kai audito komitetas sudaro prieZiiiros
organo dalj pagal 1 straipsnj, valstybés
naré gali leisti arba reikalauti, kad
prieZiiiros organas atlikty audito komiteto
funkcijq vykdant Sioje direktyvoje ir
Reglamente (ES) Nr. XX/XX nustatytas
prievoles.

5. NepaZeisdamas administracinio,
valdymo arba prieZiiiros organo nariy
arba kity nariy, kuriuos paskyré
audituojamos jmonés visuotinis akcininky
susirinkimas, atsakomybés, audito
komitetas, inter alia:

a) stebi finansinés atskaitomybés procesq
ir teikia rekomendacijas arba pasiiillymus
jo vientisumui uZtikrinti;

b) stebi jmonés vidaus kontrolés sistemy
ir, kai tinka, vidaus audito sistemy, taip
pat rizikos valdymo sistemy
veiksmingumaq, nepaZeisdamas jos
nepriklausomumo;

¢) stebi metiniy finansiniy ataskaity ir
konsoliduotyjy finansiniy ataskaity teisés
akty nustatytq auditq ir priZiiri
klausimus, susijusius su audito rengimo
procesu, pagal Reglamento (ES)

Nr. XX/XX 22-23 straipsnius, visy pirma
su teisés akty nustatytq auditq atliekanciu
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auditoriumi arba audito jmone aptaria
ataskaitas, parengtas pagal Reglamento
(ES) Nr. XX/XX 22 ir 33 straipsnius;

d) perZiiiri ir stebi teisés akty nustatytq
auditq atliekanciy auditoriy ar audito
imoniy nepriklausomumgq pagal Sios
direktyvos 22, 22a ir 24a straipsnius ir
Reglamento (ES) Nr. XX/XX 9-11
straipsnius, visy pirma papildomy
paslaugy teikimq audituojamai jmonei
pagal Reglamento (ES) Nr. XX/XX 10
straipsnj;

da) stebi auditoriy ar audito jmoniy darbo
kokybe pasitelkdamas kompetentingos
institucijos faktus ir iSvadas pagal
Reglamento (ES) Nr. XX/XX 40 straipsnio
6 dalj;

db) perZiuri, ar visiskai atskirtas vidaus
auditas ir teisés akty nustatytas auditas;

e) atsako uz teisés akty nustatytq auditq
atliekancio (-iy) auditoriaus (-iy) arba
audito jmonés (-iy) atrankos procediirg;

P kiekvienu atveju atskirai patvirtina, kad
teisés akty nustatytq auditq atliekantis
auditorius arba audito jmoné gali
audituojamai jmonei teikti Reglamento
(ES) Nr. XX/XX 10 straipsnyje nurodytas
patikinimo paslaugas, konsultavimo
mokesciy klausimais paslaugos ir kitas ne
audito paslaugas.

Pakeitimas 60

Pasiiilymas dél direktyvos
1 straipsnio 20 punktas
Direktyva 2006/43/EB

43 a straipsnio pavadinimas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

Supaprastinta tvarka atliekamas vidutiniy Vidutiniy jmoniy auditas
imoniy auditas
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Pakeitimas 61

Pasitilymas dél direktyvos
1 straipsnio 20 punktas
Direktyva 2006/43/EB

43 a straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

Valstybés narés uztikrina, kad audito
standartai, kuriais vadovaujantis atlickamas
teisés akty nustatytas vidutiniy jmoniy
metiniy ir konsoliduotyju finansiniy
ataskaity auditas, buity taikomi
proporcingai ty jmoniy veiklos mastui ir
sudétingumui.

Pakeitimas 62

Pasiiilymas dél direktyvos
1 straipsnio 20 punktas
Direktyva 2006/43/EB

43 b straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

Tais atvejais, kai valstybé naré yra
nustaciusi taisykles dél ribotos mazyju
imoniuy finansiniy ataskaity perZiiiros,
vykdomos kaip alternatyva teisés akty
nustatytam auditui, tokia valstybé néra
ipareigojama pritaikyti audito standartus
ty jmoniy teisés akty nustatytam auditui.

Pakeitimas 63

Pasiiilymas dél direktyvos
1 straipsnio 20 punktas
Direktyva 2006/43/EB

43 b straipsnio 3 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

Taikant §i straipsni, ribota perZinira reiskia

Pakeitimas

Valstybés narés reikalauja, kad
kompetentingos institucijos jy
Jjurisdikcijai priklausancioje teritorijoje
priziiarédamos profesijas, visy pirma
susijusias su tikrinimais, uZtikrinty, kad
pagal 26 straipsni priimti audito
standartai, kuriais vadovaujantis atlickamas
teisés akty nustatytas metiniy ir
konsoliduotyjy finansiniy ataskaity auditas,
bty taikomi proporcingai jmonés veiklos
mastui ir sudétingumui.

Pakeitimas

Valstybéms naréms leidZiama nustatyti
taisykles dél riboto mazyjy imoniy
finansiniy ataskaitu patikrinimo, vykdomo
vietoj teisés aktu nustatyto audito.

Pakeitimas

Taikant §j straipsni, ribotas patikimumo
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procediirg, kuriq atlicka teisés akty
nustatyta audita atliekantis auditorius ar
audito imoné siekiant subjekto finansinése
ataskaitose aptikti netikslumy, atsiradusiy
dél klaidos ar sukciavimo, ir kurios
patikimumo lygis Zemesnis negu teisés
akty nustatyto audito.

Pakeitimas 64

Pasiiilymas dél direktyvos
1 straipsnio 25 punktas
Direktyva 2006/43/EB

48 a straipsnio 5 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

5. Pagal 8 straipsnio 3 dalj, 22 straipsnio
4 dalj, 26 straipsnio 3 dalj, 29 straipsnio 2
dalj, 36 straipsnio 7 dalj, 45 straipsnio 6
dali, 46 straipsnio 2 dalj, 47 straipsnio 3
dalj ir 47 straipsnio 5 dalj priimtas
deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo atveju,
jeigu per [du ménesius] nuo praneSimo
Europos Parlamentui ir Tarybai apie $i akta
dienos nei Europos Parlamentas, nei
Taryba nepareiskia priestaravimy arba
jeigu dar nepasibaigus Siam laikotarpiui
tiek Europos Parlamentas, tiek Taryba
praneSa Komisijai, kad nepriestaraus.
Europos Parlamento arba Tarybos
iniciatyva Sis laikotarpis pratgsiamas
[/dviem ménesiais/.

Pakeitimas 65

Pasiiilymas dél direktyvos
3 straipsnis

Komisijos sitilomas tekstas

Si direktyva jsigalioja dvidesimta diena po
jos paskelbimo Europos Sajungos
oficialiajame leidinyje.

patikrinimas reiskia patikrinimq, kurj
atlieka teisés akty nustatyta audita
atliekantis auditorius ar audito jmoné ir
kurio patikimumo lygis Zemesnis negu
teisés akty nustatyto audito patikrinimas.

Pakeitimas

5. Pagal 8 straipsnio 3 dalj, 22 straipsnio 4
dali, 26 straipsnio 3 dalj, 29 straipsnio 2
dalj, 36 straipsnio 7 dali, 45 straipsnio 6
dalj, 46 straipsnio 2 dalj, 47 straipsnio 3
dalj ir 47 straipsnio 5 dalj priimtas
deleguotasis aktas isigalioja tik tuo atveju,
jeigu per keturis ménesius nuo prane$imo
Europos Parlamentui ir Tarybai apie §i akta
dienos nei Europos Parlamentas, nei
Taryba nepareiSkia prieStaravimy arba
jeigu dar nepasibaigus Siam laikotarpiui
tiek Europos Parlamentas, tiek Taryba
pranesa Komisijai, kad nepriestaraus.
Europos Parlamento arba Tarybos
iniciatyva §is laikotarpis pratgsiamas dviem
meénesiais.

Pakeitimas

Si direktyva jsigalioja dvidesimta diena po
jos paskelbimo Europos Sajungos
oficialiajame leidinyje ir per tris ménesius
nuo Sios direktyvos jsigaliojimo datos ji
turi biti konsoliduota su direktyva, kuriq
Ji i3 dalies keicia.
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